SEGUNDA ENMIENDA
AL CONVENIO DE ENCARGO ENTRE UNOPS Y OSITRAN PARA LA REALIZACION DEL
PROCESO DE SELECCION DEL SUPERVISOR DE LAS OBRAS DE MODERNIZACION DEL
TERMINAL NORTE MULTIPROPGSITO DEL CALLAO ~ PRIMERA Y SEGUNDA ETAPA

Nos referimos al Convenio de Encargo entre la Oficina de las Naciones Unidas de
Servicios para Proyectos - UNOPS y el Organismo Supervisor de la Inversién en-.
Infraestructura de Transporte de Uso Publico — OSITRAN, suscrito en fecha 20 de
diciembre de 2012, :

Se efectua la presente Segunda Enmienda al Convenio de Encargo, a efectos de reflejar
lo siguiente:

1. La ampliacion de la vigencia del Convenio hasta el 30 de octubre de 2013 3
fin de permitir el cierre ordenado del Proyecto:

2. Todas las demds condiciones contenidas en el Convenio se mantienen,

Las partes intervinientes, declaran su conformidad con las cldusulas contenidas en el
presente convenio, suscribiéndolo en dos ejemplares que tienen el mismo valor, a los
30 dias del mes de setiembre de 2013.
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En nombre de OSITRA \
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PRIMERA ENMIENDA

L CONVEMIO DE ENCARGO ENTRE UNOPS Y DSITRAN PARA LA REALIZACION DEL
C’RDFESD DE SELECCION DEL SUPERVISOR DE LAS OBRAS DE MODERNIZACION DEL
TERMINAL NORTE MULTIPROPOSITO DEL CALLAO ~ PRIMERA Y SEGUNDA ETAPA

Nos referimos al Convenio de Encargo entre Ia Oficina-de las Naciones Unidas de =
Servicios para Proyectos - UNOPS y el Organismo supervisor de la Inversién en
Infraestructura de Transporte de Uso Publico — - OSITRAN, suscrito’ en fecha 20 de
diciembre de 2012,

Se efectla la presente Primera Enmienda al Convenio de Encargo, a efectos de reflejar
lo siguiente:

1. La ampliacién de la vigencia de! Convenio hasés el 30 de setiembre de 2013
a fin de permitir |2 ejecucién de todas Ias actividades previstas y el cierre
ordenado del Proyecto.

2. Todas las demds condiciones contenidas en el Convenio se mantienen.

Las partes intervinientes, declaran su conformidad con las cldusulas contenidas en el
presente convenio, suscribiéndolo en dos ejemplares que tienen el mismo valor, a los

e dias del mes de Abr | de 2013,
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OSITRAN

GRGANISM SUPERVISOR B LA lNVERSbL’uf EN
INFRAESTRUCTLIRA DE TRANEPORTE DE LSO PUBLICO

CONVENIO DE ENCARGO ENTRE UNOPS Y OSITRAN PARA LA REALIZACION DEL PROCESO
DE SELECCION DEL SUPERVISOR DE LAS OBRAS DE MDD_ERNIZACIéN DEL TERMINAL
NORTE MULTIPROPGSITO DEL CALLAO - PRIMERA Y SEGUNDA ETAPA

Conste por el presente Convenio que celebran, la Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para
Proyectos, representada por el sefior Fernando Cotrim Barbieri, Especialista Legal para America Latina y el
Caribe, identificado con Tarjeta de Identidad N° 126912012, con domicilio en Av. Pérez Aranibar N° 750,
Magdalena del Mar, Provincia y Departamento de Lima, en adelante UNOPS; y el Organismo Supervisor de
la Inversidn en Infraestructura de Transporte de Uso Pudblico - OSITRAN, , representado por el sefior William
Bryson Butrica, Gerente General (e ) identificado con Documento Nacional de Identidad N° 09271601, con
domicilio en Av. Repliblica de Panam4 N® 3659 — 3660, San Isidro — Lima, en adelante OSITRAN.

UNOPS es un érgano de las Naciones Unidas, creado por Decision 48/501, del 19 de Setiembre de 1954, de
la Asamblea General de las Naciones Unidas, que tiene como parte central e integrante de su mandato, las
adquisiciones y provisiones de bienes, obras y servicios y en genéral de la provisién de cooperacién y

asistencia técnica a Goblernos en su condicién de Estados Miembros de la Organizacion de las Naciones
Unidas.

a Oficina de las Naciones Unidas para Servicios de Proyectos del 21 de abril de 2008, ratificado por el
Decreto Supremo N2 029-2009-RE, contiene las condiciones basicas bajo las cuales UNOPS brinda asistencia

sin fines de lucro al Gobierno en sus esfuerzos para lograr un desarrollo humano sostenible de acuerdo con
los programas y prioridades nacionales de desarrollo. e

b' #*; Considerando que:

-/ OSITRAN, es un Organismo Regulador, adscrito a la presidencia del Consejo de Ministros, con personeria
‘%‘3;_.-3‘:“:3-*' juridica de Derecho Pdblico Interno y autonomia administrativa, funcional, técnica, econémica y financiera;
cuya mision es regular el comportamiento de los mercados en los que actdian las Entidades Prestadoras, asi
como, el cumplimiento de los contratos de concesién, cautelando en forma imparcial v objetiva los

intereses del Estado, de los inversionistas y de los usuarios, a fin de garantizar la eficiencia en la explotacién
de la infraestructura bajo su dmbito.

CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL:

De parte de OSITRAN

- Constitucidn Politica del Pert

Ley N° 26917, Ley de Supervisién de la Inversién Privada en Infraestructura de Transporte De Uso
Pdblico y Promocién de los Servicios de Transporte Aéreo.

Reglamento de la Ley N® 26917, aprobado por Decreto Supremo N° 044-2006-PCM.

1
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OSITRAN:

ORGANISMO SUPERVISOR DE I.AIWER!ICPRI‘ EN
INFRAESTRUCTLIRA DE TRANSPORTE DE USO PUBLICO

G UNOPS

Decreto Supremo N° 035-2001-PCM, que aprueba el Reglamento para la Contratacion de Empresas
Supervisoras por parte del OSITRAN.

Resolucién de Consejo Directivo N° 031-2012-CD-OSITRAN, que aprueba el Texto Unico Ordenado de
las Disposiciones Complementarias para la aplicacién del reglamento para la Contratacién de Empresas
Supervisoras, aprobado por Decreto Supremo N° 035-2001-PCM.. < =
Ley de Contrataciones del Estado, aprobada por Decreto Ieglslatwo N°®1017.

Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, aprobado por Decreto Supremo N° 184-2008-EF.

De parte de UNOPS

Carta de |las Naciones Unidas.
- Convencién de Privilegios e inmunidades de las Naciones Unidas de 1946, aprobada mediante Decreto
Ley N° 14542, de fecha 4 de julio de 1963,
- Acuerdo de Sede para el Establecimiento de la Oficina de UNDPS en Pert del 28 de abril de 2008, entre

la Organizacién de Naciones Unidas y el Gobierno de Ia Republica del Perd;, ratificado por Decrete
Supremo N°® 029-2009-RE.

A i
HNBPS ¢l AUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONVENIO

2.1 El presente Convenio tiene por objeto la cooperacién interinstitucional entre la UNOPS y el OSITRAN,
para la realizacién del proceso de seleccion de concurso publico para la supervision de las obras de
modernizacién del Terminal Norte Multipropésito en el Terminal Portuario del Callao - Primera y
Segunda Etapa, obras de responsabilidad de APM Terminals Callao S.A.

" F?q_zf CLAUSULA TERCERA: OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES

#B.1. UNOPS deberd prestar a OSITRAN, con la debida diligencia y eficiencia, los servicios de soporte segtin
lo descrito en el Apéndice | del presente Convenio.

3.2 OSITRAN deber4 asegurar que las autoridades competentes brinden al personal de UNOPS las
A @\ facilidades y el soporte necesarios para la ejecucion de los servicios, debiendo proveer las
autorizaciones, licencias, exoneraciones, y cualquier otro requerimiento que eventualmente fuera

necesario para la adecuada ejecucion de dichos servicios, OSITRAN mantendrd la responsabilidad final
con respecto a la ejecucidn del proyecto.

Los servicios encargados a UNOPS bajo este Convenio serdn implementados de acuerdo con las reglas

y reglamentos financieros de UNOPS y estaran sujetos a las reglas y procedimientos de auditorfas
internas y externas de la organizacidn. v3

3.4 UNOPS y OSITRAN se mantendrin en estrecha v permanente consulta respecto de todos los aspectos
relacionados con el apoyo y los servicios previstos en el presente Convenio. UNOPS comunicaré a

OSITRAN la designacién de los miembros del Comité de Evaluacién para presente proceso de
seleccidn.

OSITRAN se compromete inmediatamente después de la entrada en vigor del presente Convenio, a
efectuar los desembolsos conforme a lo previsto en el Apéndice 1l — Cronograma de Desembolsos.
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OSITRAN

ORGANISMO SUFERVISOR DE LA INVERSION EN
INFRAESTRUCTUAA DE TRANEPORTE BELISO PLUBLICO

3.6 UNOPS no estard obligada a comenzar la prestacién de sus servicios hasta que se haya recibido la
transferencia inicial mencionada en el Apéndice Ill = Cronograma de Desembolsos.

3.7 De acuerdo con el Apéndice | — Descripcién de los Servicios: - £

a) UNOPS estard encargada de la realizacidn del proceso de seleccién, debiendo comunicar la
recomendacién de adjudicacién a OSITRAN, para la respectiva adjudicacién y firma del contrato.

b) Siempre que sea solicitado, UNOPS informara a OSITRAN acerca del avance de las actividades.
3.8 OSITRAN debera asegurar que existan las respectivas previsiones presupuestarias y la disponibilidad de
los fondos para el proceso de seleccién conducido por UNOPS. OSITRAN deberé presentar a la UNOPS

la acreditacion de dichos requisitos siempre que sea solicitado. * =

3.9 Asimismo, las Partes declaran lo siguiente:

a) UNOPS se compromete a que los procesos se sujetardn a normas uniformes aplicables a nivel
internacional y que cumplan los principios establecidos en |a Ley de Contrataciones del Estado.

b) UNOPS se compromete a llevar a cabo procesos de capacitacidn en materia de Cnrnpras y
contratacion, para el personal que OSITRAN designe. 12

c) Las Partes se comprometen a hacer posible la remisién de informacién periddica (luego de la
publicacién de la convocatoria vy a la finalizacién del proceso), al Ministerio de Economia y Finanzas,
Contraloria General de la Repdblica y al OSCE, respecto de la ejecucion del encargo; sin perjuicio de
aquella que sea solicitada por estas entidades.

CLAUSULA CUARTA: COSTOS Y/O GASTOS ADMINISTRATIVOS

M

. 4.1 Elcosto total de la EJecucién de los servicios comprendidos en el Apéndice | del presente Convenio es
de USD 176 319,00 (Ciento Setenta y Seis Mil Trescientos Diecinueve con 00/100 Délares
Americanos). En ese sentido, el costo no debera exceder dicho importe. Cualquier modificacién de la
duracién de este Convenio, de su alcance y de su objeto requerira consultas entre las Partes.

4.2 En caso que se requiera que UNOPS realice actividades adicionales, la recuperacion de los costos serd
objeto de una enmienda al presente Convenio.

Salvo que OSITRAN y UNOPS convengan de otro modo por escrito, OSITRAN serd responsable de
cualesquier otro gasto administrativo necesario para la ejecucién del encargo y los sufragara con
fondos distintos a los especificados en el referido Apéndice IV.

. Los costos y/o gastos administrativos, antes mencionados, no constituyen de modo alguno beneficio
econdmico, toda vez que no tienen la calidad de retribucién o contraprestacién.
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OSITRAN

ORGANISMO SUPERVISOR DI LA |NVER5fdllf EN
INFRAESTRUCTURA OF TRANSPORTE DEUSO PUBLICO —

@ UNOPS

CLAUSULA QUINTA: PLAZO

5.1.Se estima que la duracién de este Convenio serd de 4 meses, contados a partir de |a fecha en que esté
firmado por ambas Partes.

CLAUSULA SEXTA: SUSPENSION B T

6.1. El plazo del presente Convenio, podrd suspenderse cuando por motivos de caso fortuito o fuerza
mayor, cualquiera de las Partes quede imposibilitada temporalmente de continuar con sus actividades,
La Parte imposibilitada de cumplir con sus obligaciones, comunicard en un plazo maximo de tres (3)
dias habiles de conocido el hecho, por escrito a la otra Parte, exponiendo las razones que le
imposibilitan cumplir con sus obligaciones. La otra parte le comunicard si estd de acuerdo, mediante
comunicacién escrita, en un plazo maximo de tres (3) dias hébiles de recibida dicha comunicacién.

6.2 En caso se hublera producido una suspensién de plazo, por cualtjbiera de las causales establecidas en
el Convenio, éste se ampliard por un periodo equivalente, sin que ellu necesar:amente implique
reconocimiento de costos o gastos administrativos.

‘\ CLAUSULA SEPTIMA: DE LAS OBSERVACIONES A LA DESIGNACION DE LOS INTEGRANTES DEL COMITE DE
EVALUACION

7 1 De otro lado, las partes declaran que OSITRAN se encuentra facultado para observar la designacién de
los integrantes del Comité de Evaluacién . Para ello, deber& comunicar su decisién a UNOPS dentro de
los tres (3) dias habiles siguientes de recibida la comunicacién sefialada en el numeral 3.4 del
Convenio. UNOPS tendra un plazo méximo de diez (10) dias habiles para reconformar el nuevo Comité
de Contratos, prorrogables por diez (10) dias hébiles adicionales a su solicitud. En dicho supuesto, se

suspende el computo del plazo del Convenio, reinicidndose una vez que se reconforme el nuevo
Comité,

CLAUSULA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

8.1.Toda controversia entre UNOPS y OSITRAN que surja a causa del presente Convenio, en relacién con él,

Y gue no sea resuelta por-medio de negociaciones o por otro medio de solucién aceptado de comtn

acuerdo, se someterd a arbitraje a solicitud de cualquiera de las Partes. Cada una de las Partes

nombrard un arbitro y los dos 4rbitros asi nombrados designaran un tercer arbitro, quien actuard como
.»-;;-\1 R Presidente. Si dentro de los 30 dfas calendario siguientes a la presentacién de la solicitud de arbitraje,
H una de las partes no hubiera cumplido con designar al 4rbitro que le corresponde, o si dentro de los 15
dias calendario siguientes al nombramiento de los dos drbitros, no se hubiera designado al tercer
arbitro, cualquiera de las partes podrd pedir al Presidente de la Corte Permanente de Arbitraje de
Haya que nombre un 4rbitro. Los arbitros establecerdn el procedimiento arbitral y las costas del
arbitraje correrdn a cargo de las partes en las proporciones que éstos determinen. El laudo arbitral

contendrd una exposicién de los motivos en que esté fundado v las partes lo aceptaran como solucién
definitiva de |la controversia,
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OSITRAN

ORGANISMO SUPERVISOR DE LA IN\'EﬁSbI! EN
INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE DE USO PUBLICO

N

CLAUSULA NOVENA: DE LA TERMINACION

9.1

0.3

El Convenio terminaré al vencimiento del plazo establecido, salvo en caso las Partes hubieran pactado
un plazo distinto, o se hubiese producido una suspension de plazo, en cuyo caso, éste se ampliara por
un periodo equivalente. &

e

. De otro lado, el Convenio podrd ser resuelto en cualquier momento por cualquiera de las Partes

mediante notificacién escrita a la otra parte, en caso que en su opinion ocurriera un acontecimiento
que escape del control de la parte notificante que le imposibilitara el cumplimiento de las obligaciones
asumidas en virtud de este Convenio. La resolucién serd efectiva treinta (30) dias calendario después
de la recepcién de dicha notificacidn.

Asimismo, las Partes declaran expresamente que OSITRAN podra resolver de pleno derecho el
Convenio, en caso UNOPS no cumpla con cualquiera de sus obligaciones y/o responsablhdades
sefialadas en el mismo, o no levante las observaciones a los productos entregables, o no reconforme al
Comité de Contratos en el plazo establecido, para lo cual comunicard a UNOPS su decisién, con una
referencia al incumplimiento que corresponda. En este caso, la resolucién se producira de pleno

derecho luego de cinco (5) dias calendario contados desde que UNOPS reciba la referida comunicacién
de OSITRAN.

Las obligaciones contraidas por las partes en virtud de este Convenio, subsistiran después de su
expiracién en la medida que sea necesario para posibilitar la conclusién ordenada de las actividades, la
atribucién de los fondos v los bienes, el cierre de las cuentas entre las partes en el Convenio y la
liquidacién de las obligaciones estipuladas con respecto al personal, los contratistas, los consultores o
los proveedares.

En ese sentido, la liquidacién debera efectuarse conforme a los costos y gastos efectivamente
realizados por UNOPS,

CLAUSULA DECIMA: DOMICILIOS +2

10.1 Toda la correspondencia relativa a la puesta en practica de este Convenio serd dirigida a:

UNOPS: OSITRAN:

Fabrizio Feliciani William Bryson Butrica
Director Gerente General (e)

Centro de Operaciones de UNOPS en el Perd OSITRAN

Av. Pérez Aranibar N* 750 3 Av. Repliblica de Panama 3659
Magdalena del Mar San Isidro

Tel: 630-9900 Tel: 440-5115
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OSITRAN

DRGANISMO SUPERVISOR DE LA INVERSION EN
INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE D USO PUBLICO

Y

@ UNOPS

J.'C

T -

Mediante su firma, los representantes de ambas Partes mdlcan su acuerdo y aceptacion al presente
Convenio.

En nombre de OSITRAN

-3

ol

WILLIAM BRYSON ,B*U"I"RICA— GERENTE GENERAL (e )
Fecha: 20 de diciembre de 2012

En re de la UNOP

al

Lk_,
FERNANDO CDTRI BARBIER| — ESPECIALISTA LEGAL

i 0NG§
PARA AMERIC TINA'Y EL CARIBE

Fecha: 20 de diciembre de 2012

Al

a
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OSITRAN

CRGANISMO SUFERVISOR DE LA INVERSION EN
INFRAESTRUCTUIRA DE TRANSPORTE DE USO PUBLICO

@& UNOPS

-

APENDICE | -

A. DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS

1. Revisién de los términos de referencia = =
UNOPS revisara todos los aspectos técnicos y estudios que conformen los términos de
referencia del proceso de seleccién encargado, el cumplimiento de normas y estdndares,
analisis de los costos estimados, plazos establecidos y demdas aspectos gue garanticen la

calidad de la contratacion. De ser el caso, UNOPS podré emitir recomendaciones de
mejoras.

=

Producto: Especificaciones técnicas y términos de referentia revisados.

2. Elaboracién de los documentos del concurso pliblico

A partir de los términos de referencia aprobados por la Entidad, UNOPS elaborara los
documentos del Concurso (bases), previa decisién de la metodologia de evaluacién a
seguir. Los documentos del Concurso se basardn en los modelos vigentes estdndares de la
UNOPS, sin embargo el modelo de contrato ser4 elaborado en base al modelo esténdar de
la Entidad y de acuerdo a las normas nacionales aplicables. Los documentos del Concurso

serdn puestos a consideracién de la Entidad para su conformidad e’inicio del proceso de
Concurso por parte de UNOPS.

Producto: Documentos del concurso publico (bases).

3. Publicaclén de la convocatoria

5 ¥
t -

El proceso de convocatoria sera de difusién internacional y nacional, para tal efecto UNOPS
publicara la convocatoria del proceso en su pagina web, en la web del Development

Business, en diarios de circulacién nacional y opcionalmente en la web del Sistema
Electrénico de Contrataciones del Estado (SEACE).

Producto: Avisos de convocatoria.

4. Preparacion de notas aclaratorias

UNOPS atenderd en coordinacién con la Entidad las aclaraciones tanto técnicas, legales y/o
administrativas de potenciales oferentes, y proveerd asesorfa respecto de las
modificaciones necesarias que eventualmente puedan generarse. Dichas aclaraciones

7
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ORGANISMO SUPERVISOR DE LA INVERSION EN
INFRAESTRUICTURA DE TRANSPORTE DE USO PUBLICO

estaran a disposicién de todos los interesados a través de la web de UNOPS”y
opcionalmente en la web del Sistema Electrénico de Contrataciones del Estado (SEACE). ™~

Producto: Notas aclaratorias con las respuestas a las consultas recibidas.

5. Recepcién y apertura de las ofertas
UNOPS sera responsable de recibir las ofertas y llevar a cabo el acto ptblico de apertura.

En dicho acto de apertura podrd participar como observador un representante de la
Entidad. :

Producto: Acta de apertura de ofertas.

6. Evaluacién de las propuestas
UNOPS realizara una evaluacién de la documentacidn legal, técnica, financiera y
econdmica, ademds, elaboraré el informe de evaluacién, que contienen un andlisis
detallado de cada propuesta recibida. El informe ademds reflejara en forma detallada las
ventajas y desventajas de cada una de las propuestas asizomo los hallazgos particulares en
P términos de cumplimientos y desvios de cada oferta evaluada. Finalmente, el informe
& contendran las recomendaciones de adjudicacién de la buena pro a favor de las empresas
que hayan remitido las propuestas mds convenientes. El informe de evaluacién serd
remitido al Comité de Contratos de UNOPS correspondiente.

Producto: Informes de evaluacién.
2

7. Recomendacién de la adjudicacion =
Una vez el Comité de Contratos de UNOPS comunique la aceptaciéndel proceso, UNOPS
comunicard oficialmente a la Entidad el informe con la recomendacién de adjudicacion

para el proceso de seleccién encargado a partir del cual la Entidad procederd a la
adjudicacidn del contrato y suscripcién del mismo.

Producto: Recomendacién de adjudicacién.

A. CRONOGRAMA DE IM PLEMENTACION

Se estima un plazo de ejecucion de los servicios de 8 semanas més 3 semanas para desarrollar
las actividades relacionadas al cierre del proyecto, segln el siguiente diagrama:

.- —r
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INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE DEUSO PUBLICOD

Semanas

|sl6l7]8loli0lu

Servicios

Revision de términos de referencia
Elaboracién de documentos de adquisicién
Publicacién de convocatoria

Presentacidn de consultas

Preparacidn de propuestas

Presentacidn y apertura de propuestas
Evaluacion de propuestas

Presentacién de recomendacion

Cierre del proyecto

wm]ummhw;uu

B. MECANISMOS DE SEGUIMIENTO Y RETROALIMENTACION

A lo largo de las diversas etapas del proceso, se requiere una coordinacién constante entre
UNOPS y OSITRAN a fin de velar por el cumplimiento de los objetivos de cada fase, identificar
posibles desviaciones y tomar las decisiones que correspondan en forma consensuada.

La planificacion del proyecto puede ser asumida de manera conjunta, para lo cual UNOPS

pondrd a disposicién su experiencia y habilidad en el desarrollo de proyectos similares al
requerido.

= -

Para garantizar una gestién de proyectos sélida y racional, UNOPS utiliza la metodologia
PRINCE2® de gestion de proyectos, que es un reconocido estandar internacional. En el caso

del presente proyecto el mecanismo de seguimiento contard con los elementos que se
describen a continuacion.

Comité de Gestion del Proyecto (CGP): Conformado por las dos méximas autoridades de toma
de decision de OSITRAN y UNOPS o sus delegados. A las reuniones del CGP también participan
el Gerente de los Servicios de UNOPS y el Punto Focal de OSITRAN. Funciones: (i) verificar que
los avances del proyecte cumplen con |o planificado en el presente documento y con el plan
de accion definido; (ii) verificar eventuales desviaciones de lo planificado y eventualmente
retroalimentar la estrategia y el plan de accién de los servicios.

Gerente de los Serviclos de UNOPS: Nombrado por UNOPS. Funciones principales:
Responsable de la gestién del proyecto y administracién de los insumos asignados, efectda la
planificacion de las actividades, gestiona los riesgos, gestiona la calidad y efectda el plan de
comunicaciones de acuerdo a lo previsto en el proyecto. Informa de los principales avances y
cuellos de botellas al Punto Focal de OSITRAN y define comunicandolas a él las modificaciones
no sustanciales al plan de accién que permitan de optimizar el abordaje de los servicios. En

9
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INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE DE USO PUBLICO

caso que sean necesarias modificaciones substanciales, el Gerente lo comunicara

joportunamente al CGP, recomendando las reformas necesarias. Participa en las reuniones degl
GCO. o

Punto Focal del OSITRAN: Para asegurar la mejor comunicacién y coordinacion, OSITRAN
nombrara un/a funcionario/a quien fungird de punto focal para el proyecto. Funciones:
conducto de informaciones técnicas entre OSITRAN y UNOPS sobre los temas relacionados
con el avance de los servicios, mantiene informados/as a los/as funcionarios/as de OSITRAN

sobre el proyecto, colabora con el Gerente en abordar los problemas emergentes, participa en
las reuniones del CGP. :

"
=

Al

=
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Apéndice I |
INSUMOS Y SERVICIOS -- =

1. El presente Conveniocontempla la realizacién del proceso de seleccign para la supervision
de las obras de modernizacién del Terminal Norte Multipropdsito en el Terminal Portuario
del Callao - Primera y Segunda Etapa, a cargo de APM Terminals Callao S.A.

2. UNOPS culmina sus servicios con la presentacién del informe de recomendacién de
adjudicacion. El contrato serd suscrito entre la empresa adjudicada y OSITRAN, el cual
también tendrd a su cargo la administracién y gestién total del Proyecto, UNOPS no recibira
ningin fondo para tales erogaciones y no serd responsable por cualquier implicancia en

caso OSITRAN no suscriba el contrato, ni tendra responsabilidad subsidiaria respecto a la
administracién y gestién del contrato.

3. UNOPS se compromete a llevar a cabo procesos de capacitacién en materias de compras al
personal que la entidad asigne conforme est4 establecido en el Convenio.

i e
=

4. UNOPS asegura que sus reglas y procedimientos estdn de acuerdo con normas uniformes
aplicables a nivel internacional y de acuerdo con principios universales para procesos de
seleccion, asi como los pertinentes recurridos por el Estado Peruano.

L

- OSITRAN se encargara de reportar a la Contraloria y al OSCE sobre la ejecucién del presente
Convenio.

o

El siguiente cuadro detalla las responsabilidades que ¢dda una de las partes asume en
relacién a las actividades que se definen para cada una de ellas:

-;_‘._:-;WH‘;:-“ FERRE e s .- .
S [OSITRAN. UNOPS S
v W’; X Términos de referencia
;x.?ii'{:{tf};' X Preparacidn de las bases y convocatoria
Recepcién y evaluacidn de las ofertas
X Recomendacidn de adjudicacién .
X i Acuerdo con la recomendacién, adjudicacion, firma del

contrato y fases sucesivas

e
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Apéndice IlI

e
5

CRONOGRAMA DE DESEMBOLSOS

MONTO USD

112,844

A la firma del presente convenio

=

63,475 Después de la entre%a del informe
final de recomendacion
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OSITRAN

ORGANISMO SUPERVISOR DE LA INVERSIGNEN
INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE DE USO PUBLICO 5E

@ UNOPS

Apéndice IV

PRESUPUESTO
PRESUPUESTO NG . MONTO USD
| Costos Directos “ 98,172
Il. Costos de Operacién 23,099
Ill. Costos Directo de Soporte UNOPS 55,048 ;
Total Proyecto - 176,319 =

Al
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